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SMERNICE

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 201 1/91/Elj
z 13. decembra 2011

o identifikicii alebo rozliSeni divky, do ktorej potraviny patria

(kodifikované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na
jej ¢lanok 114,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parla-
mentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospoddrskeho
a socidlneho vyboru (1),

konajac v sdlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedZe:

(1)  Smernica Rady 89/396/EHS zo 14. jina 1989
o identifikdcii alebo rozliSeni druhu, ku ktorému potra-
viny patria (*), bola opakovane (*) podstatnym sposobom
zmenend a doplnend. V zdujme jasnosti a prehladnosti
by sa mala uvedend smernica kodifikovat.

(2)  Vnatorny trh zahfila oblast bez vnitornych hranic,
v ramci ktorych je zabezpeCeny volny pohyb tovaru,
0sob, sluzieb a kapitalu.

(3)  Obchod s potravinami zaberd velmi vyznamné miesto na
vnttornom trhu.

() U.v. EU C 54, 19.2.2011, s. 34.

(%) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 11. mdja 2011 (zatial neuverej-
nend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 8. novembra 2011.

() U.v. ES L 186, 30.6.1989, s. 21.

(*) Pozri cast A prilohy 1.

(4)  Oznacovanie ddvky, ku ktorej potraviny patria, spliia
poziadavku lepsej informovanosti o totoZnosti vyrobku.
Je to uzitoény zdroj informdcii, ak ide o potraviny alebo
o ohrozenie zdravia spotrebitela.

(5)  Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/13/ES
z 20. marca 2000 o aproximdcii pravnych predpisov
¢lenskych statov tykajicich sa oznacovania, prezenticie
a reklamy potravin uréenych na predaj kone¢nym spot-

rebitelom (%) neobsahuje Ziadne ustanovenia
o identifikdcii ddvky oznacenia.
(6)  Na medzindrodnej Grovni je vSeobecnd povinnost posky-

tovat informdcie o vyrobe alebo baleni urcitej davky
balenych potravin. Je povinnostou Unie prispievat
k rozvoju medzindrodného obchodu.

(7)  Je rozumné stanovit pravidld vSeobecnej a horizontdlnej
povahy na riadenie vieobecného identifika¢ného systému
davky potravin.

y p

(8)  Efektivnost uvedeného systému zavisi od jeho zavedenia
na roznych obchodnych trovniach. Je predsa len Ziadtce
vylacit urcité vyrobky a postupy, zvldst tie, ktoré sa
vykondvané v pociato¢nych $tididch dodavatelskej siete
polnohospodarskych vyrobkov.

(99  Je potrebné zohladnit skutocnost, Ze pre urcité potraviny
urené na okamzitd spotrebu hned po kipe, ako je
jednotlivo porciovand zmrzlina, nie je Gcelné oznacenie
vyrobnej ddvky priamo na jednotlivom baleni. Av3ak
v pripade tychto vyrobkov by sa oznacenie vyrobnej
dévky malo povinne uvadzat na obchodnom obale.

¢) U. v. ES L 109, 6.5.2000, s. 29.



L 334)2

Uradny vestnik Eurépskej tinie

16.12.2011

(10)  Koncept davky predpokladd, Ze rozne preddvané balenia
potravin maji skoro rovnaké vyrobné, spracovatelské
a baliarenské charakteristiky. Tento koncept by sa
nemal pouzif pri objemnych vyrobkoch alebo vyrob-
koch, ktoré kvoli ich individudlnej $pecifikdcii alebo hete-
rogénnej povahe nemozno povazovat za vyrobky formu-
jice homogénnu davku.

(11)  Z pohladu Sirokej skdly pouzitych identifikacnych metéd
by malo byt na obchodnej organizdcii, aby ur¢ila davku
a uviedla jej spravne oznacenie alebo znacku.

(12) Na zabezpecenie splnenia informaénych poziadaviek, na
ktoré bolo uréené, by malo byt toto oznalenie jasne
odlisitelné a ako také rozpoznatelné.

(13) Détum minindlnej trvanlivosti alebo datum spotreby
moze v stlade so smernicou 2000/13/ES sluzit ako
oznalenie davky, a to za predpokladu, Ze oznacenie je
presné.

(14) Této smernica by sa nemala dotykat povinnosti ¢len-
skych $tatov tykajacich sa lehot na transpoziciu smernic
do vnutrostitneho prava, ktoré st uvedené v Casti

B prilohy I,
PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

1. Této smernica sa tyka oznaCovania, ktoré umoziuje rozli-
Senie ddvky, ku ktorej potraviny patria.

2. Na Gcely tejto smernice ddvka znamend sériu predajnych
jednotiek potravin vyrdbanych, spracovavanych alebo balenych
za prakticky tych istych podmienok.

Cldnok 2
1.  Potraviny mozno uviest na trh, len ak st sprevddzané
oznacenim podla ¢lanku 1 ods. 1.

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje:

a) na polnohospodarske vyrobky, ktoré st pri vystupe
z podniku:

i) predavané alebo doddvané na docasné uskladnenie,
pripravu alebo do baliarni;

ii) prepravované na spracovanie do vyrobnych organizacii
alebo

i) zberané na okamzité spracovanie do pripravnych alebo
spracovatelskych systémov;

b) ak v ¢ase predaja koneénému spotrebitelovi nie st potraviny
balené, s balené len na poziadanie ndkupujiiceho alebo st
balené na priamy predaj;

¢) na obaly alebo kontajnery, ktorych najvicsia plocha je
mengia ako 10 cm?;

d) na jednotlivé porcie zmrzliny. Udaj, ktory umoziiuje identi-
fikdciu vyrobnej dévky, sa uvddza na obchodnom obale.

Cldnok 3

Dévku urcuje vzdy vyrobca, spracovatel alebo baliareii prislus-
nych potravin, alebo prvy preddvajici usadeny v Unii.

Oznaclenie podla ¢lanku 1 ods. 1 sa uréi a pripoji v rdmci
zodpovednosti jedného alebo druhého z tychto subjektov.
Musi byt uvedené pismenom L okrem pripadov, ked je jasne
odlisitelné od inych oznaceni na etikete.

Clanok 4

Ak st potraviny balené, oznacenie podla ¢ldnku 1 ods. 1 a tam,
kde je to vhodné aj pismeno L, sa nachddza na obale alebo na
etikete k nemu pripojene;j.

Ak nie st potraviny balené, oznacenie podla ¢lanku 1 ods. 1,
a tam, kde je to vhodné aj pismeno L, sa nachddza na obale
alebo na kontajneri, alebo ak nie tam, tak na prislusnych

obchodnych dokladoch.

V kazdom pripade sa uvedie takym spésobom, aby bolo l'ahko
viditelné, jasne Citatelné a nezmazatelné.

Clanok 5

Ak sa ditum minimélnej trvanlivosti alebo ddtum spotreby
uvedie na etikete, oznacenie podla ¢ldnku 1 ods. 1 sa nemusi
uviest na potravine za predpokladu, Ze ddtum pozostdva prinaj-
menSom z nekédovaného oznacenia dia a mesiaca v tomto
poradi.

Cldnok 6

Téato smernica sa uplatiluje bez toho, aby boli dotknuté ozna-
enia ustanovené osobitnymi opatreniami Unie.

Komisia uverejni a aktualizuje zoznam tychto opatreni.

Clanok 7

Smernica 89/396/EHS, zmenend a doplnend smernicami uvede-
nymi v Casti A prilohy I, sa zrusuje bez toho, aby tym boli
dotknuté povinnosti ¢lenskych statov tykajtce sa lehot na trans-
poziciu smernic do vndtrostitneho prava, ktoré st uvedené
v Casti B prilohy L
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Odkazy na zruSend smernicu sa povazuju za odkazy na tto smernicu a znejii v stilade s tabulkou zhody
uvedenou v prilohe IL

Cldnok 8

Tato smernica nadobtda Gcinnost dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej dinie.

Cldnok 9
Této smernica je urcend ¢lenskym §tdtom.
V Strasburgu 13. decembra 2011
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

J. BUZEK M. SZPUNAR
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PRILOHA 1

CAST A
ZruSend smernica so zoznamom neskorSich zmien a doplneni

(podla ¢lanku 7)

Smernica Rady 89/396/EHS (U. v. ES L 186, 30.6.1989, s. 21).

Smernica Rady 91/238/EHS (U. v. ES L 107, 27.4.1991, 5. 50).

Smernica Rady 92/11/EHS (U. v. ES L 65, 11.3.1992, s. 32).
CAST B

Zoznam lehot na transpoziciu do vndtrostitneho priva

(podla clanku 7)

Smernica Lehota na transpoziciu

89/396/EHS 20. jin 1990 ()
91/238/EHS _

92/11/EHS —

(*) V sdlade s ¢linkom 7 prvym odsekom smernice 89/396/EHS zmenenou a doplnenou smernicou 92/11/EHS:

,Clenské 3tity, tam kde je to potrebné, zmenia a doplnia svoje zdkony, iné prdvne predpisy alebo spravne opatrenia tak, aby:

— opravnili k predaju vyrobky, ktoré st v siilade s touto smernicou najneskor do 20. jina 1990,

— zakdzali obchod s vyrobkami, ktoré nie si v stlade s touto smernicou s tcinnostou od 1. jula 1992. Obchod s vyrobkami
uvedenymi na trh alebo oznacenymi pred tymto ddtumom, ktoré nie si v stlade s touto smernicou, moze vsak pokracovat az do

vycerpania zdsob.”
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PRILOHA II

Tabulka zhody

Smernica 89/396/EHS Této smernica
¢lanok 1 ¢lanok 1
¢lanok 2 ods. 1 a 2 ¢lanok 2 ods. 1 a 2
¢clanok 2 ods. 3 —
clanky 3 az 6 ¢lanky 3 az 6
clanok 7 —
— ¢énok 7
— clanok 8
lénok 8 ¢lénok 9
— priloha I
— priloha 1I




